Dienst Vreemdelingenzaken

Verblijf om medische redenen

Bureau 9 ter 

Antwerpsesteenweg 59B

1000 Brussel

13/02/2008
Per aangetekend schrijven

Onderwerp:
Aanvraag tot machtiging van verblijf gebaseerd op artikel 9ter van de wet van 15 december 1980 

Mevrouw, Mijnheer de gemachtigde van de Minister van Binnenlandse Zaken

Mr./Mevr. [naam, voornaam], geboren op [datum] te [plaats en land van geboorte], [nationaliteit], en effectief verblijvend te [volledig adres in België],
Optredend als raadsman 

OF: Voor de redactie van dit schrijven geassisteerd door [naam en adres van de sociale dienst]

Bij dit schrijven wordt een aanvraag tot machtiging van verblijf gebaseerd op artikel 9ter van de wet van 15 december 1980 ingediend.

De ernst van zijn/haar gezondheidstoestand alsmede de heersende sanitaire en sociale situatie in het land waarvan hij/zij de nationaliteit bezit, houdt voor Mr./Mevr. [naam] een reëel risico in voor zijn/haar leven of fysieke integriteit of een reëel risico in op een onmenselijke of vernederende behandeling, in de betekenis van artikel 9ter van de wet van 15 december 1980. 
Betreffende de ernst van zijn/haar gezondheidstoestand :

Mr./Mevr. [naam] voegt een actueel en gedetailleerd medisch certificaat, opgesteld door een gespecialiseerd geneesheer in de aandoening waaraan hij/zij lijdt, toe bij dit schrijven. 

[Dit certificaat behandelt volgende aspecten:

Aard en ernst van de ziekte, alsmede de medische voorgeschiedenis; 

Gedetailleerde beschrijving van de behandeling;

Pronostiek in het geval van een adequate behandeling of de afwezigheid van dergelijke behandeling.

Voor een voorbeeld van dergelijk medisch attest, zie volgende link: http://www.ithaca-eu.org/docs/CERTIFICAT MEDICAL_nl.pdf]

Dit medisch attest stelt de ernst van de medische toestand van Mr./Mevr. [naam] voldoende vast zoals vereist volgens het bij artikel 9ter bepaalde.

Betreffende de heersende situatie in [naam van het land waarvan de aanvrager de nationaliteit bezit]:

[Hier beschrijven:

- 
De beschikbaarheid, de continuïteit en de toegankelijkheid (kost ten laste van de patiënt, voorwaarden van toegankelijkheid,…) van de adequate behandeling, die kan bestaan uit: medicijnen (de generieke internationale benaming of « international nonproprietary name (INN) » vermelden), medisch materiaal, labo onderzoeken, medische opvolging, hospitalisatie, mantelzorg.
· De sanitaire en sociale situatie in het algemeen: deze zal ofwel toelaten om elders uiteengezette informatie in zijn context te plaatsen, ofwel om een gebrek aan specifieke informatie te verhelpen (politiek van financiering van de gezondheidszorg; gemiddeld inkomen per inwoner; totale gezondheidsuitgaven per inwoner; niveau van toegankelijkheid tot essentiële geneesmiddelen;…).

Deze beschrijving zal gemaakt worden op basis van elders verzamelde elementen, doorheen de literatuur of dankzij personen/bronnen aanwezig in het land van oorsprong. Het is voldoende om telkens de informatiebron op dergelijke manier te identificeren zodat de betrouwbaarheid, de actualiteit, de pertinentie, de onpartijdigheid in alle transparantie kan worden beoordeeld.]

Betreffende het identiteitsdocument:

Mr./Mevr. [naam] voegt bij dit schrijven een kopie van [naam van het identiteitsdocument; dit zal in de meeste gevallen een paspoort of identiteitskaart zijn];  
OF (2°):

Mr./Mevr. [naam]  is vrijgesteld om bij deze aanvraag een identiteitsdocument toe te voegen, aangezien hij/zij een asielaanvraag heeft ingediend die niet het voorwerp van een definitieve beslissing heeft uitgemaakt;

OF nog (3°):

Mr./Mevr. [naam]  is vrijgesteld om bij deze aanvraag een identiteitsdocument toe te voegen,  aangezien hij/zij een administratief cassatieberoep heeft ingediend dat toelaatbaar verklaard werd overeenkomstig artikel 20 van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973
;

OF tenslotte (4°):

Mr./Mevr. [naam] verkeert in de onmogelijkheid om het vereiste identiteitsdocument te verwerven in België.

Namelijk, [de omstandigheden van deze onmogelijkheid uiteenzetten].

De aanvrager voegt bij dit schrijven verder toe:

[het betreft hier elke andere inlichting of nuttig stuk betreffende zijn/haar ziekte waarover hij/zij beschikt op datum van de introductie van de aanvraag]

Gezien het voorgaande en overeenkomstig artikel 7 van het koninklijk besluit van
17 mei 2007 tot vaststelling van de uitvoeringsmodaliteiten van artikel 9ter van de wet van
15 december 1980, zouden wij u dankbaar zijn om de aanvraag tot machtiging van verblijf van Mr./Mevr. [naam] ontvankelijk te verklaren en, bijgevolg, de instructie aan de gemeente te geven om de betrokkene in te schrijven in het vreemdelingenregister, en hem in het bezit te stellen van een attest van immatriculatie model A.

Wij wensen u een goede ontvangst van dit schrijven en bedanken u voor de aandacht die u hieraan schenkt. 

Hiermee bied ik u mijn respectvolle groeten aan Mevrouw, Mijnheer de gemachtigde van de Minister van Binnenlandse Zaken. 

[Naam en voornaam van de raadsman of sociaal werker,

handtekening]

Bijlagen :

� Opgelet, dit administratief cassatieberoep stelt enkel vrij om bij de aanvraag tot machtiging van verblijf een identiteitsdocument toe te voegen tot op het ogenblik waarop een verwerpingsarrest inzake het toegelaten beroep is uitgesproken.
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